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duz'a kadar genisleterek Hindukus dag-
larinin kuzeyine ulastl. Bu sirada ingi-
lizler'in yardimina basvuran Stcatlmulk
ingilizler ve Sihler'le, Kabil'de tahta cik-
mak Uzere Uc¢lu bir anlasma yapti (1838).
Hindistan genel valisi Lord Auckland, Rus-

lar'in destegindeki iranlilar'in Herat'a -

saldirmasini da bahane ederek Afganis-
tan'a ingiliz ve Hint askerlerinden olusan
bir ordu génderdi. Boylece Birinci Af-
gan-ingiliz Savasl (1838-1842) basladi.

ingiliz-Hint ordusu 1839'da Kabil'i is-
gal ederek Stcadlmilk'a tahta cikardi.
ingilizler'e karsi dostluk duygulari bes-
leyen Dost Muhammed onlarla ¢atisma-
ya girmek istemediginden énce Buha-
ra'ya kactiysa da daha sonra teslim ol-
du ve Kalkita'ya gonderildi. Ancak Si-
caulmulk yabanci bir ordu himayesinde
basa gectiginden Afgan halkinin tepki-
siyle karsilasti. Geri ¢ekilme karar alan
ingiliz - Hint ordusu, Dost Muhammed'in
oglu Ekber Sah'in askerleri tarafindan
Kabil Bogazi'nda tamamen imha edildi
(1841). Bunun lizerine Ingiliz hiikimeti
istifa etti, yeni hiikiimet Hindistan ge-
nel valiligine Lord Ellenborough'u gén-
derdi. Yeni valinin ilk isi Afgan yenilgisi-
nin intikamini almak oldu. General Pol-
lock kumandasinda Afganistan't yeniden
isgal eden Ingiliz ordusu éniine cikan
koyleri ve halkini yok ederek Kabil'e girdi
(1842). Burada her seyi yakip yikti, aha-
liden 70.000 Kisiyi 6ldiird(. Daha sonra
Afganistan’l terketti.

Sucallmulk o sirada Kabil'de 6ldiird-
lince Ingilizler Afgan birligini ancak Dost
Muhammed'in saglayabilecegini anlaya-
rak onun Afganistan’a dénmesine izin
verdiler (1843). Yeniden emir olan Dost
Muhammed bir siire oglu Ekber Sah'la
micadele etti. Ekber Sah'in 6limiinden
(1849) sonra kuzeyde Hindukus dagla-
rinin Otesindeki eyaletlerle Belh, Hulm
(1850), Sibergéan (1854), Meymene, En-
dehuy (1855) ve Kunduz (1859) gibi mer-
kezleri, batida Kandehar (1855) ve He-
rat’1 (1863) geri aldi. 1855'te ingilizler'le
imzaladigi dostluk anlasmasina bagl ka-
larak Hindistan'daki biiylik Sepoy (Sipahi)
ayaklanmalari (1857) sirasinda tarafsiz
kaldi ve béylece dolayli olarak ingilizler'in
isyani bastirmasina ve yeniden burada
hakimiyet kurmalarina yardimci oldu.
iceride ise kabilelere dayanan y6netimi
degistirdi, diizenli bir ordu kurarak bu-
nu Dirrani monarsisinin dayanagdi hali-
ne getirdi. Galzaylar'in etkinligine son
vererek bircok unli kabile reisini dldirt-
td, bir kismini da hapsettirdi veya sir-
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gline gbnderdi. Daha énce blylk c¢atis-
malara giren Kizilbas ve Stnnf unsurlari
uzlastirdl. Ogullarini cesitli valiliklere ge-
tirerek ailenin hakimiyetini devam et-
tirdi. Halk arasinda sevilen, adaleti ve
comertligiyle taninan Dost Muhammed
Herat'ta 6ldigilinde Afgan birligini bu-
yuk dlctide gerceklestirmis ve buglnkil
Afganistan’in kurucusu unvanini Kazan-
mis bulunuyordu.

Dost Muhammed'in 6limiinden son-
ra ogullari Sir Ali, Muhammed Emin, Mu-
hammed A'zam ve Muhammed Efdal
arasinda meydana gelen taht kavgalari
bes yil stren kanl bir i¢ savasa sebep
oldu. Fakat sonunda Sir Ali kardeslerini
yenerek tahta ¢cikmayi basardi (1868).
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Farsca'da “seven, sevgili, yar" anlamin-
daki dést kelimesinden gelen dostluk Is-
lami literatiirde saddkat, uhuvvet, me-
veddet, sohbet gibi degisik kelimelerle
ifade edilmis, ayrica veli ve refik kelime-
leri baska anlamlari yaninda “dost” ma-
nasinda da kullanilmistir. Kur'an-1 Ke-
rim'de bu anlamda en cok gecen keli-
me velidir. Vell tekil ve cogul olarak (ev-
liyd) yer aldigi seksen yedi ayetin kirk al-
tisinda Allah'in insanlara dostlugu (me-
sela bk. en-Nisa 4 /45, 75, 119, 123, 173),
iki ayette insanlarin Allah'a dostluklari
(Yanus 10/62; el-Cum'a 62/ 6), on ayet-
te insanlarla seytan arasindaki dostluk
(mesela bk. en-Nisa 4/76; el-A'raf 7/27,
30), digerlerinde ise iyi veya kétller ara-
sindaki dostluklar (mesela bk. en-Nisa 4/
139, 144; el-Enfal 8 /72) icin kullanilmis-
tir. Bu dyetlerin cogunda insanlara, mu-
minlere ve Peygamber'e yardimci ola-
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cak, onlart koruyacak, bagislayacak, ka-
ranlklardan aydinliga cikaracak olan ger-
cek dostun Allah oldugu, insanlarin bu
anlamda Allah'tan baska dostlar1 bulun-
madig! ifade edilmekte, bdylece onlarin
gercek ve ebedi dost olarak Allah't bil-
meleri, O'na dayanip glvenmeleri 6gut-
lenmektedir. Ayrica dini ve ahlaki zihni-
yetin beserT iliskiler zerindeki etkileri
dolayisiyla kafirlerin, zalimlerin, yahudi
ve hiristiyanlarin sadece birbirlerinin ve
seytanin dostlari olabilecekleri bildirilir;
“Sizin dostunuz Allah, O'nun elcisi (Hz.
Muhammed) ve iman edenlerdir” denilir
(el-Maide 5/55). Baska bir ayette, “Ey
inananlar! Eder iman yerine kufrl be-
genip tercih etmislerse babalarinizi ve
kardeslerinizi bile dost kabul etmeyi-
niz” (et-Tevbe 9/23) meélindeki ifade-
lerle dostluklarin tesisinde kan bagi ye-
rine inan¢ birliginin esas alinmasi ge-
rektigi vurgulanmistir.

Allah’in inananlarin dostu oldugunu
bildiren ayetlerin cogunda veli kelimesin-
den sonra nasir, sefi’, vak, hamid, miir-
sid gibi sifatlara veya benzer manalar
ihtiva eden ifadelere yer verilerek dos-
tun sevdidi icin bir yardimci, Koruyucu,
kurtarici, ytceltici, iyilige yéneltici olma-
s1, bu sekilde dostlugun sevgiye dayan-
masi ve pratik ahlaki sonuclar dogur-
mas! gerektigine isaret edilmistir. Mu-
minlerin kardes oldugunu (el-Hucurat
49/10), vaktiyle onlar birbirine diisman
iken Allah’in gonillerini kaynastirma-
styla dost ve kardes olduklarini (Al-i Im-
ran 3/103) bildiren ayetler de genis kap-
samli dostlugun 6nemini anlatmaktadir
(bk. KARDESLIK).

Kur'an-1 Kerim'de yine dostluk anla-
minda kullanilan hulle kelimesi, sézlik-
lerde genellikle “kalbin derinliklerine ni-
fuz ederek koklesen engin dostluk” sek-
linde aciklanmaktadir (Lisanii’l-Arab,
"hl1" md.; Tacdi'l-“aras, "h11" md.). Allah’in
Hz. ibrahim'i dost (halil) edindigini (en-
Nisa 4/125), ahirette zalimlerden biri-
nin, “Keske falani dost (halil) edinmesey-
dim” (el-Furkan 25/28) seklindeki pis-
manldini anlatan ayetlere gére hulle ke-
limesi ilgili diger terimlerden daha dar
kapsamli, fakat daha icten ve gticlli bir
dostlugu ifade etmektedir. Gazzali, “Eger
kendime candan bir dost edinecek ol-
saydim EbQ Bekir'i tercih ederdim; fakat
arkadasiniz (Muhammed) Allah'in dostlu-
gunu tercih etmistir” (ilbn Mace, "Mukad-
dime", 11; Tirmizi, "Menakib", 14) mea-
lindeki hadise dayanarak halil kelimesi-
nin, baska bitlin dostlar1 asacak élctide
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gobnll kaplayan en blyuk, en seckin dost
ve sevgiliyi ifade ettigini belirtmis, bu
anlami dolayisiyla Hz. Peygamber'in Al-
lah’la olan dostlugunu bu kelime ile, Eba
Bekir ve Ali gibi énde gelen sahabilere
karsl olan dostlugunu da uhuvvet vb.
deyimlerle acikladigini hatirlatmstir (/h-
ya’, 1, 193-194). Bununla birlikte hadis-
lerde miuslimanlar arasindaki dostluk
icin de hulle kelimesinin kullanildigi go-
rulmektedir (Buhari, “Salat", 80, "Mena-
kibii'l-ensar", 45). Ayrica ashaptan bazi-
lart Hz. Peygamber'i kastederek “halili”
(dostum) ifadesini kullanrmislardir (Buha-
i1, "“Teheccid", 33; "Zekat", 4; "Savm", 60).
“Kisi dostunun (halil) dini Gzeredir” me-
alindeki hadis (Tirmizi, "Zihd", 45), dost-
lugun ancak ahlaki, psikolojik vb. yon-
lerden uyusabilenler arasinda kurulabi-
lecegi seklindeki felsefi gérisin (as. bk.)
6zl bir ifadesidir. Insanlarin farkl ta-
biat ve karakterde yaratilmis olmasinin
bu uyusma ve kaynasmadaki rolint be-
lirten, “Ruhlar bir araya getirilmis grup-
lar gibidir; tanisip uyusanlar birlesir,
uyusmayanlar ayrilir” meéalindeki hadis
(Buhari, “Enbiya’", 3; Miislim, “Birr", 159),
dostluk konusunu inceleyen hemen bi-
tin ahlékeilarin dikkatini cekmistir.

Hadislerde sahip ve halil gibi vell ve
sadik kelimeleri de dost anlaminda kul-
lanilmistir. Ayrica bazi hadislerde Resu-
lullah, Hz. Osman ve Ali gibi sahabilere
karsi dostlugunu refik kelimesiyle de ifa-
de etmistir. Resll-i Ekrem, irtihali sira-
sindaki sézleri icinde gecen “er-refiku’l-
a'la" deyimiyle Allah't kastetmistir (Bu-
hari, “Feza’ilii'1- ashab", 5; “Megazi", 83,
84 ; "Rikak", 42).

Geleneksel {slam ahlak literatiiriinde
dostluk konusu, ilgili dyet ve hadislerin
151g1 altinda din kardesliginin gerektir-
digi haklar ve sorumluluklar acisindan
ele alinmistir. Cogu antolgji mahiyetin-
deki bu tir eserlerin en eskilerinden bi-
ri olan ibn Kuteybe'ye (5. 276/889) ait
“Uytinii'l-ahbdr'in  dostluk konusuna
ayrilmis genis bir bélimiinde (IV, 3-134)
dostlar arasinda uyusma, sevgi, gérus-
me, karsilikli ziyaret, vedalasma, hedi-
yelesme, hasta ziyareti, taziye, tebrik-
lesme, af dileme, bagislama gibi dost-
lukla ilgili ahldk ve muaseret kurallar,
kotl ve sahte dostlar, akrabalar-arasin-
daki hak ve sorumluluklar, dostlar ara-
sinda Kkirginliklara son verme gibi hu-
suslara yer verilir; bu konu islenirken il-
gili hadislerle manzum ve mensur hike-
miyat da aktarilir. Dostluk daha sonra
yazilan bu tir eserlerde de genis bir se-
Kilde yer almistir.
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Dostluk konusunu geleneksel islami
anlayisla ele alan sistematik ahlak kitap-
larinin en dikkate deger olanlarindan bi-
ri, imam Maverdi’nin Edebii'd-diinyd
ve'd-din adll eseridir. Maverdi dostluk
ve sevgiyi, ferdl ve sosyal hayatin dizen
icinde slirdirtlmesinin baslica sartlarin-
dan olan ulfetin sebepleri arasinda goste-
rerek Hz. Peygamber'in {lfeti saglamak
icin sahabiler arasinda kardeslik bagi
(muahat) kurdugunu hatirlatir. Dostluk
ya zorunlu etkenlere bagl olarak ken-
diliginden veya gayeli ve iradi olarak ku-
rulur. Bunlann ilki ikincisinden daha glc-
liddr. Zira ikincisi bagl oldugu gayenin
elde edilmesiyle sona erebilecegi halde
birincisi zorunlu ve hatta tabii sebeple-
re dayandigi icin sureklidir. Bu dostluk
genellikle ruhi yapilari, karakterleri uyu-
san Kimseler arasinda gerceklesir; bir-
biriyle uyusan iki Kkisi arasindaki miina-
sebetler gittikce geliserek iyi niyet, sev-
gi, gliven, dayanisma gibi ahlaki ve sos-
yal amillerin tesiriyle en sonunda Kisi-
nin kendi benini dostunun beninden ay-
r1 gérmeyecegi “ask” derecesine ulasa-
bilir (s. 163-164).

Mutasavviflar, tasavvuf hayatinin di-
sinda gérdiikleri ve “dinya ehli, risim
ehli, avam” gibi isimlerle andiklari kim-
selerle kendi aralarinda farkl élciilerde
de olsa mesafe birakmayi tercih etmis-
lerdir. Zira avam, mutasavviflarin nefret
ettigi nefsani tutkulara, dinyevi men-
faat ve hazlara az veya cok bagimlidir;
mutasavviflar ise bastan beri 1srarla Al-
lah icin dostluk kurmay! tavsiye etmis
(Muhasibi, s. 307-324) ve bu maksatla ku-
rulan dostluklara bliylik 6nem vermis-
lerdir (bk. SOHBET). Tasavvufi eserlerin
cogunda “Adabi’s-suhbe, Adabi'l-uhuy-
ve" vb. basliklar altinda tasavvufi dost-
luklarin 8dab ve erkanini ayrintili olarak
isleyen bélimler bulundugu gibi (mese-
1a bk. Muhasibi, s. 307-324; Ebt Talib el-
Mekki, 1I, 213-237; Kuseyr, II, 574-580;
Hicvir, 11, 580-606; Gazzali, IV, 157-268;
Sihreverdi, s. 206-214) konuyla ilgili miis-
takil eserler de yazimistir (mesela bk.
Sa'rani, el-Muhtar mine’l-envar [t sohbe-
ti'l-ahyar, Beyrut 1986; fbn Ardin, Ada-
bii’s-sohbe, Dartilbeyza 1987).

Dostluk konusuna ilgi duyan islam fi-
lozoflar1 daha ¢ok Aristo’'nun, on bdlim-
den olusan Etica Nicomachea adl ese-
rinde iki bélim isgal eden (VIII-IX) dost-
luk hakkindaki fikirlerinden faydalanmis-
lardir. Farabi, eserleri arasinda genis yer
tutan ahlak kitaplarinda dostluk konu-
suna cok az yer vermistir. Fusiliin miin-

teze “a adli eserinde (s. 70-71) tlke hal-
kinin sevgi sayesinde kaynasabilecegini
ve adalet sayesinde birlikte yasayabile-
cedini belirtir. Sevginin ya tabii veya ira-
di olabilecegini sdyleyen Farabi, Aristo’-
nun dostluk hakkindaki tasnifini tekrar-
layarak sevginin erdeme, menfaate ve-
ya lezzete dayall olarak kurulabilecedini
ifade etmektedir. Farabi'ye isnat edilen
Siydset baslikli bir risalede ise (bk. Ibn
Miskeveyh, el-Hikmetii'l-halide, s. 327-342)
iki sinif dosttan soz edilmistir. ilk sinif,
dostluklarinda samimi olan iyi niyetli
dostlardir. Bunlar dostlarinin erdemini
gelistirir, hatalarini énler, kusurlarint 6r-
ter. insan bu nitelikteki dostlarinin sayi-
sini cogaltmalidir. ikinci sinifi teskil eden-
ler dost gibi gériinenlerdir. Farabi bun-
lara glivenmemeyi, ancak yine de onla-
ra iyi davranmayl 6gltler; zira ileride
sahte dostluklart gercek dostluga déni-
sebilir.

Kendilerini “vefali dostlar” (hulland’'l-
vefa) diye de adlandiran ihvan-1 Safa, ba-
ris¢i gayeleriyle eklektik ve hiimanist fel-
sefelerinin bir sonucu olarak dostluk ko-
nusuna biylik dnem vermisler, antik fel-
sefelerle din ve tasavvufun, hatta de-
gisik dinlerin dostluk anlayisini birlestir-
meye calismislardir. Resd ’il'in cesitli yer-
lerinde ve Ozellikle bu konuya ayrilmis
olan kirk dokuzuncu risalede dostluk ve
dost edinmeyle ilgili élctlerini tesbit et-
mislerdir (Resa’il, IV, 41-60).

islam filozoflari icinde sevgi ve dost-
luk konusunu en genis ve sistemli se-
kilde inceleyen diistintir ibn Miskeveyh
olmustur. ibn Miskeveyh, Tehzibii'l-ah-
Idk adli eserinin bilyik 6lctide Aristo et-
kisiyle kaleme alinmis olan besinci béli-
miinde menfaate, hazza, hayra veya bun-
larin Gcline birden bagl olmak tzere doért
tirll sevgi ve dostluk bulundugunu be-
lirtir. Aristo gibi ibn Miskeveyh de yasli-
larda menfaate, cocuklarda hazza da-
yali dostlugun daha yaygin oldugunu,
dostluklar icinde ancak hayra dayali bu-
lunanin uzun 6murll olabilecegini sdy-
ler, clinki yalniz hayir sabit karakterli-
dir (Tehzibii'l-ahlak, s. 125-127). ibn Mis-
keveyh biitiin islam diistindrleri gibi en
yalin, dolayisiyla en yiiksek sevginin ila-
hi sevgi oldugunu belirtmekte ve bu gé-
risi Aristo’ya isnat ettigi bir alintiyla
desteklemektedir. Ancak Aristo dostlu-
gu daima beseri planda distinmis, hat-
ta dostluga taraf olanlar arasinda fazi-
let ve servet gibi imkan ve nitelikler ba-
kimindan denklik bulunmasini dostluk
kurmanin sartlarindan biri olarak gér-
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mesi sebebiyle her bakimdan birbirin-
den farkl olan insanlarla “tanrilar” ara-
sinda bir dostluktan séz edilemeyecedi-
ni acikea belirtmistir (*/imd’'l-ahlak, VIII,
7.4-5). ibn Miskeveyh de bu tiir sebep-
lerin sevgiyi olumsuz yénde etkileyece-
gini kabul eder. Fakat ona gore Efla-
tun’un dedigi gibi (Devlet, 61194-6122) in-
sandaki ilahl cevher tabiata bulasmak-
tan dogan paslardan arindirilir ve tut-
kularin tesir imkant yok edilirse o tak-
dirde bu ilaht cevher “Allah’a benzeme
istiyaki” duyar (Tehzibii'l-ahlak, s. 127-
128). ibn Miskeveyh, yine Aristo'dan ay-
rilarak insanin bu ilahi sevgi ve dostluk
mertebesine tam olarak ancak 6ldik-
ten sonra ulasabilecegini sdyler. Ayrica
dost sec¢iminin isabetli yapilabilmesi icin
Sokrat'tan naklettigi bazi pratik 6gut-
ler siralar (a.g.e., s. 140-142).

Basta Gazzali'nin fhyd’i “ulimi'd-
din'i olmak Uzere cogu bu eserin etki-
siyle yazilmis daha sonraki ahlak ve ta-
savvuf Kitaplarinda dostluk konusu di-
ni, tasavvufi ve kismen felsefi yaklasim-
larla ele alinarak dostluk cesitleri, bun-
larin fitri, psikolojik ve sosyal sebepleri,
gayeleri, fayda veya zararlari, insanlarin
dostlara olan ihtiyaclari, dost secilecek
kimsede aranmasi gereken nitelikler,
akilli ve ahmak dostlarin 6zellikleri, dost-
larin birbirine kars! tutumlarinin neler
olmasi gerektigi vb. acilardan islenmis-
tir (ayrica bk. MUHABBET).
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DOZY, Reinhart Pieter Anne
(1820-1883)

L Hollandal sarkiyatci. N

21 Subat 1820'de Leiden'de dogdu.
Guney Fransa'dan Leiden sehrine yer-
lesmis Protestan bir aileye mensuptur.
Daha lise yillarinda iken edebiyat ve ta-
rihe ilgi duydu. 1837'de girdigi Leiden
Universitesi'nde filolgji, edebiyat ve ta-
rih alanlarinda biyiik basari gésterdi. Bu
arada Universite kutlphanesinin Arap-
¢a el yazmalari b6limi baskan! ve ayni
zamanda Sark dilleri uzmant olan Wei-
jers'le tanisti. Lise yillarinda 6zel ders
alarak basladigi Arapca 6grenimine Wei-
jers'in yaninda devam etti. Ayni hocadan
ibranice, Keldanice ve Siiryanice dersle-
ri de aldi. Daha 6grenciligi devam eder-
Kken hocasinin tavsiyeleri dogrultusunda
Sark tarihi Uzerinde arastirmalar yap-
maya basladi. Bu sirada Hollanda Krali-
yet Akademisi'nce dlizenlenen “Gecmis-
te ve Gunlimuzde Araplar'ca Kullanilan
Kadin ve Erkek Elbiseleri” konulu yaris-
maya yine hocasinin tesvikiyle katildi ve
sundugu calisma birincilik 6diline la-
yik gérildu.

Dozy daha sonra Weijers'in tavsiye-
siyle EndilUs tarihi ve edebiyatinin kay-
naklarina ybnelerek “Arap Kaynaklarina
Gore Abbadiler” konulu bir ¢alisma yap-
t1. Bu c¢alismanin bir b6limint 1844 yi-
linda doktora tezi olarak sundu. Endi-
lts tarihi arastirmalarini saglikli bir se-
kilde siirdiirmek icin ispanyolca égren-
di. Calismalarina énce ispanyol tarihci-
lerinin arastirmalarini incelemekle bas-
ladi. Bunlarda bircok yanlis tesbit edin-
ce yeni bir tarih yazmaya karar verdi. Bu
arastirmasini slrdirirken bir taraftan
da 1846'da mudur yardimcisi olarak ta-
yin edildigi Sark yazmalari boélimunde
mevcut el yazmalarinin katalogunu ha-
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zirliyordu. Fakat Liberal Parti'nin toplan-
tilari sirasinda tanistigi Leiden Universi-
tesi hukuk profesorlerinden Thorbecke,
bu partinin iktidara gelisiyle icisleri ba-
kant olunca Dozy'yi 1850'de gérevinden
istifa ettirerek Leiden Universitesi ge-
nel tarih kirsisine yardimci profesér
olarak tayin edilmesini sagladi. 1854'te
profesor unvanini alan ve 1861-1867 yil-
lart arasinda Dogu dilleri Kklrsisinde
calisan Dozy cesitli Ulkelerdeki bircok
tarih akademisinin Uyeligine secildi; ba-
z1 Ulkelerin hikimet baskanlari tara-
findan nisanlarla édillendirildi. 1880 yi-
linda Madrid'deki La Institucion Libre De
Ensananza kendisine fahri profesérlik
payesi verdi. 30 Nisan 1883'te Leiden'de
oldi. lyi derecede Fransizca, Ingilizce,
Almanca, italyanca ve Portekizce bilen
Dozy ilmi nesriyatini daha cok Fransizca
ile yaptu.

Eserleri. A) Telif Eserleri. 1. Dictionnaire
détaillé des noms des vétements chez
les Arabes (Amsterdam 1845). Bu eserin-
de eski devirlerden kendi zamanina ka-
dar Arap giysileri hakkinda bilgi vermek-
tedir. 2. Scriptorum Arabum locide Ab-
badidis (-1, Leiden 1852-1863). islam
kaynaklarina dayanarak Abbadiler ha-
nedani! hakkinda yazdigi Latince bir eser-
dir. 3. Recherches sur I'histoire politi-
que et littéraire de I'Espagne pendant
le moyen dge (Leiden 1849). Dozy bu
eserinde kendisinden énce Enddlls ta-
rihi Uzerinde calisan bazi Avrupall aras-
tirmacilari tenkit etmekte ve Kastilyali
Unlu sévalye Sid'le (Cid) ilgili genis bilgi
vermektedir. 4. Histoire des Musul-
mans d'Espagne (711-1110) (I-IV, Lei-
den 1861, 1932). Dozy'nin en énemli ca-
lismasi olan eser on yillik bir mesainin
Urtnadur. Miellif Avrupa kitlphanele-
rindeki Endilis kdltir ve tarihiyle ilgili
yazmalarin hemen hemen tamamint in-
celemis ve eserini daha 6nce kullanilma-
mis olan pek cok ana kaynaga dayana-
rak kaleme almistir. Ancak Dozy'nin bu
calismasl, bazi konulart gereginden faz-
la uzatma, siyasi tarihe agirlik vererek
kiltir tarihini ihmal etme, islamlasma-
nin seyir ve sebeplerini, bu arada fuka-
hanin Endilis cemiyeti icindeki yerini
layikiyla degerlendirememe ve zaman za-
man bazi slibjektif yorumlara gitme gi-
bi kusurlarindan dolay! tenkit edilmis-
tir. Eser Spanish Islam adiyla ingilizce'-
ye (trc. F. G. Stokes, London 1913, 1972),
Historia de los Musulmanes de Espa-
na adiyla da ispanyolca'ya (Madrid 1877,
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